,»S5z0l népmese arrol is, hogy egy varga
meg a felesége olyan szegeny volt, hogy
vilagga eresztette a rengeteg gyermekeét.
Azok aztan tenger kalandon mentek at,
de végiil is hazakeriiltek, megsegiteni az
édesanyjukat. Mert az édesanyjuk jo ta-
nacsaira, okos szavaira mindig emlékez-
tek, azokat bajaikban mindig emlegették ;
egymasra is azok révén ismertek ra ide-
genben.

A vilag rengeteg kiilonféle népét is ilyen
vilagga bocsatott gyermeknek tekinthet-
jik. Tenger kalandon, megprobaltatdso-

Tulipanok a hodmez6vasarhelyi templom régi
festett padjan

XI. ,EGYSZER VOLT, HOL NEM VOLT. . .”

kon mentek at 6k is. Elszakadtak egymas-
tol, sokszor szembekeriiltek egymassal.
Nem ismerték fol idején, hogy édestestve-
rek.

De mintha most lassanként raébredne-
nek erre. Olyan mértékben, ahogy egy-
mas alaptermészetét megismerik. A mese-
ik, a dalaik révén. Egyre tobb jel mertil
fol arra, mintha az 6t foldrész annyiféle
népe, eza vilagga szorodott rengeteg test-
vér mindmaig emlékezne egy kozos édes-
anyara. Mintha az a k6z6s édesanya ma
is élne.

Ezek a népek ugyanis mind megdriztek
fejiikben egy sereg nagyon-nagyon régen
kapott tanacsot. Olyat, amilyet az ember
nagyon-nagyon kisgyerek koraban kap.
S ezek a népek — mindegy, hogy a Tzf6l-
don élnek-e vagy Eszkimoféldon — felnt-
ten is egyre-masra raeszmélnek olyanfajta
okos szavakra, aminOket édesanyak
szoktak vigaszul vagy titravaloul gyerme-
keikhez intézni.” Illy¢és Gyula egyik irasa-
bol idéztiik ezeket a népmesérdl szolo
mondatokat. A jo tanacsok és az okos
szavak, amelyekrdl az ird szol, mind az
évezredek ota nemzedékrdl nemzedékre
szoban hagyomanyozott népmesében
vannak elrejtve. Edesanyak mesélnek
gyerekeiknek esténként, hogy hamarabb
alomba ringassak 6ket. Az dregek mese-
szoval adjak tovabb a fiataloknak a hé-
sokrol szolo torténeteket. A mesek nem-
csak gyakorlati tapasztalatokat rejtenek,
hanem a mesehds példajan keresztiil Gt-
mutatast is, hogyan lehet, és kell helytall-
ni nehéz helyzetekben. Szorakoztatnak,
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Tulipantos faragott kapufélfa részlete

nevelnek, és tanitanak. Kikapcsoljak a
hallgatésagot a mindennapok gondjabol,
és olyan vilagba viszik &ket, amelyben
a hésok és az események mar nem min-
dennapiak.

A mese nemcsak a gyermekeknek szol,
hanem a felnétteknek is. Ahogy Moricz
Zsigmond Mese a z6ld fiivin cim{i novel-
lajaban leirja, feln6tt férfiak, katonak,
»végbeliek™ a csatazasok egyik sziineté-
ben hallgattak Miklos vitéz meséjét, ho-
gyanisjart 8 Okespurgaban vagy Magda-
pergaban, mar a helységnek maga is elfe-
lejtette a nevét. S a térténet, amelynek
6 volt a fGszerepl&je, a mese minden tulaj-
donsagaval rendelkezett, és rovid idére
feledtette nehéz életiiket.

A paraszti viligban leginkabb télen ju-
tottidd mesélésre. Osz bealltaval, amikor
a mezei munka véget ért, s otthon az ud-

varban vagy a fészerben fosztottak a ku-
koricdt, jo alkalom nyilott, hogy egy-egy
O beszédii ember elszorakoztasson torté-
neteivel fiatalt és felnéttet egyarant. Me-
séltek kukoricamorzsolas kozben, toll-
fosztaskor, a fondban, és dohanycsomo-
zas alatt is vagy a kozos kosarfonaskor.
S ha nem volt tarsas munka, otthon csala-
di korben a hossza téli estéket mesék s
mas torténetek elmondasaval roviditették
meg.

A kemence melegénél, a pislakold lam-
pa fényében a nagyapa vagy a nagy-
mama meséjére figyeltek a gyerekek.
Ahogy Arany Janos irja:

Kortil az aprosag, vidam mese
mellett,
Z06rgds héju borsot, vagy babot
szemelget. . .
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Enekelni egyediil is lehet, de a mesének
lételeme a hallgatosag. Egy-két ember-
nek, gyereknek kevésbé szivesen mesélt
a mesemondo, jobban szerette, ha tébben
hallgatjak. Ez természetes is, hiszen a jo
mesemondo igazi ,eléado” volt, akit a
jelenlevék kozbeszolasai és kérdései még
jobban serkentettek az elbeszélésre. A
szazadfordulon még majd minden falu-
ban akadt olyan ember, nem is egy, tobb
is, akinek kiilonos tehetsége volt ehhez.
Némelyik tobbet, masik kevesebbet tu-
dott. Legtobbje minden alkalommal val-
toztatott egy kicsit az elbeszélésen. De
olyan is keriilt, aki tiz év mulva sem alaki-
tott a szovegén, ugyanigy mondta el a
kutatoknak, mint évekkel ezel6tt. A me-
sélési alkalmak a hagyomanyos falu életé-
ben természetes modon beleilleszkedtek
a mindennapok dolgos menetébe, a pihe-
nést és a szorakozast biztositottak. Ami-
4ta azonban fokozatosan felbomlottak a
falu régi életének a keretei, ezek a mese-
mond6 alkalmak lassan-lassan megsziin-
tek. Hiszen mar nem fosztanak tollat,
nem jarnak fondba a lanyok, asszonyok,
s dohanycsomozas kozben a taskaradio
sz0l. A régi mesél6k meghalnak, €s a
fiatalok mar nem tanuljak meg a meseket
kivilrél. Erre a mai vilagban nincs is
sziikség, mert mindenkihez eljutnak a me-
séskonyvek. Ha valaki szép mesére va-
gyik, kézbe veheti és elolvashatja. A régi
mesemondo alkalmakat Gjak valtottak
fel, a megvaltozott vilagnak megfeleld
forméban. Minden este a radioban és a
televizioban hallhato-lathatd a mesét
mondd szinész, aki — most mar csak a
gyermekeknek — néhany percre odavara-
zsolja a mesevilagot.

A mesemond0 biiszke volt tudomanyéa-
ra, mar csak hitisagbol is hagyta magat
kéretni a hallgatosagtol. Ha elcsendesiil-
tek az Osszegyiilt emberek, mesélni kez-
dett: ,,Hol volt, hol nem volt...” —s a
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hallgatd maris belépett a mese vilagaba,
ahol nem a foldi torvények uralkodnak,
ahol a csoda természetes dolog, s ha vala-
melyik meseh8ssel nem esne meg, mar
nem is lenne mese a mese. Hol jatszodik
le a torténet? ,,Az Operencids-tengeren
és az iiveghegyeken is tul, ott, ahol a kis
malac tar” — s ezzel a mesélé maris bizto-
sitotta hallgatosagat, hogy amit elmond,
az nem ezen a vilagon torténik. A mese-
hés igen gyakran a szegény asszony vagy
a kiraly legkisebb fia, akit testvérei csufol-
nak vagy bantanak, de 6 elindul szeren-
csét probalni. ,,Megy, mendegél hetedhet
orszagon keresztiil”, talalkozik egy oreg-
asszonnyal, akit megszolit, tovabbi utjat
tudakolva: ,,Adjon isten, 6reganyam!” —
mire az Oregasszony igy valaszol: ,,Sze-
rencséd, fiam, hogy éreganyadnak szoli-
tottal” — majd segit neki, hogy céljat elér-
je. Kiilénboz6 akadalyokkal kell megbir-
kdznia, sarkanyokkal viaskodnia, de cso-
dalatos modon természetfeletti erd szallja
meg, mindenkor és minden nehézséget le-
gy6z, legyliri a legerésebb ellenfeleit is.
A mese végén varja a megérdemelt juta-
lom, a gondtalan élet, legalabb a fele ki-
ralysag s a kiraly egyetlen lanya vagy a
harom lany kéziil a legszebb.

" A mesének kiilonos tulajdonséga, hogy
bar a hallgatosag tudja: ,.ez csak mese”
— az els6 mondat utin mégis elfogadja
a sosem volt vilagrdl szolo torténetet, €s
a tovabbiakban természetes minden, ami
a mesehéssel torténik. A mesében a legbe-
csiiletesebb torvények uralkodnak. A jo
mindig elnyerijutalmat, a szegény, elnyo-
mott legkisebb fia a gyézelmével nem ¢l
vissza, hanem segit sziilein, gyakran meg
rossz testvéreinek is megbocsat. A jotett
faradsaga mindig megtériil. Ha tja koz-
ben dnzetleniil segitett valakinek, az vi-
szontsegit a legvalsagosabb pillanatban.
A rossz is biztosan megkapja mélto biin-
tetését. A mesében az igazsig torvényei

o

Festett kazetta az abonyi templombél (Pest megye)

vezérlik a mesehGsoket: Titokzatos ter-
meészetfeletti segitséget kapnak. Taltos 16
repiti 8ket, varazsgyiirii segitségével oria-
sok sietnek megmentésiikre, gy6zhetetlen
kard, sérthetetlenséget biztositd ing vagy
vezényszora litlegel6 bot, a keresztanya-
tol kapott két kicsi bocskor és ostor 4ll
szolgalatukra.

Szép szammal vannak olyan hdsok,
akik a veliik sziiletett nagy erével vagy
valahol szerzett kiilénés tehetséggel tiin-
nek ki. Ilyen a hatalmas étvagyu Er6s
Janko, aki elkergeti az 6rdogét, és sajat
vallan viszi el a kiraly egyévi blzatermé-
set. A haborabdl megtérd katona egy kol-
dustol azt a tulajdonsagot kapja, hogy
nyulla, galambba és halla tudjon valtozni,

ha sziiksége lesz ra. Ez az atvaltozas segit
neki, hogy el tudja venni a haboruskodo
kiraly gy6zhetetlenné tevé gyiiriijét, majd
a kiraly lanyat feleségiil kapja. Mindnya-
jan ismerjiik Babszem Janko torténetet,
aki olyan kicsi, mint egy bab- vagy bors-
szem, de veszedelmes kalandokra vallal-
kozik, és végiil apjat nagy vagyonhoz jut-
tatja.

Ezek a h6sok mind a tiindérmesék alak-
jai. A magyar népmeséknek t6bb mint
a fele tiindérmese. De ellentétben a nevé-
vel, tliindérek viszonylag ritkan szerepel-

-nek benne, Tiindér Ilona is csak ritkan

bukkan fel. Inkabb a nyugat-europai me-
sék népesek a tiindérlanyoktol.
A mese vilaga a falusi élet hil tiikorképe
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amig a mai, csiszolt és az irodalmi alkota-
sokkal vetekedo formaja kialakult.

A magyar mesék masik nagy csoportja
az ugynevezett novellamese. Foszereploit
olykor-olykor még segitik a csodas 1é-
nyek, de céljuk elérésében mar nagyrészt
a maguk féldi emberségeére, ligyességére
vannak hagyatva. A tbrténet kicsit rovi-
debbre fogott, az esemenyek nem hompo-
lyognek olyan széles aradassal, mint a
tindérmesében. A hdsdk helyes emberi
magatartasa, batorsaga itt is megkapja
jutalmat.

A harmadik csoport, az dllatmesék
kedvelt alakjai a farkas, a roka és a med-
ve. A viadalokban mindig a butabb a
vesztes. Az allatok is mindig valamilyen
emberi tulajdonsagot képviselnek, Sok
mese az allatok &s azemberek kapcsolata-
rol szol, itt viszont az ember gydz, aki
eszével, talalékonysagaval a nagyobb tes-
ti erejii allatokat legyfiri.

A mesék kozeli rokonai az anekdotdk
is. Az anekdota vidam hangu, rovid, csat-
tanoval végz6do torténet, amelyet a me-
$€16 mint megtortént dolgot mesél el, és
a hallgatosag hitelt is ad neki. Mindenna-
pi torténet, de kiilénods, tobbnyire humo-
ros eseményt dolgoz fel. Megnevettet,
vagy valakinek a kinevetésére biztat, leg-
tobbszdr olyanéra, aki ezt meg is érdemli,
mert mulya, ligyetlen, vagy éppen rossz-
akaratu, s porul is jar az anekdota végén.
Maskor viszont hires emberek allnak a
kozéppontjaban. Az anekdota nem jel-
lemzi kiilon hoseit, az események nem
hompolydgnek olyan széles aradassal,
mint a mesében. Valami térténik, aminek
eredménye egy varatlan fordulat, ami a
csattanot is meghozza, vagyis az anekdo-
ta végét. Az anekdota mar az 6korban
ismeretes volt, és ma is elterjedt és kedvelt
miifaj az irodalomban, népkoltészetben
egyarant. A mult szazadban nagy hatas-
sal volt elbeszél6 irodalmunk fejlédésére.
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Tébb ironk miivészi alkotd modszere
anekdotdk sorara épiteni az irasok cselek-
meényét. Jokai Mor, Mikszath Kalman,
Krady Gyula, Moéra Ferenc kozilik a
legnevesebbek. Mikszath Kalman a tar-
sas ¢letben is kitiind anekdotazo hirében
allt.

Vannak vilagszerte ismert anekdota-
hésok, akikhez sorozatnyi tdrténet kap-
csolodik. Ilyen az arab-t6rok vilagban
Naszreddin Hodzsa, ilyen volt a kozép-
kori Németorszagban és a szomszédos
orszagokban Till Eulenspiegel vagy a ma-
gyar és a kornyezd népek — foleg a szer-
bek és horvatok — kérében Matyas kiraly.
A népkoltési anekdotak masik iranyanak
kedvelt hései azimposztorok, akik tigyes-
séglikkel, ravaszsagukkal, talalékonysa-
gukkal vivjak ki elismerésiinket, vagy
ellenkezéleg, a buta emberek, akiket ra
lehet szedni, vagy akik felesleges dolgot
csinalnak, s ezért megérdemlik, hogy ki-
nevessiik dket.

Gyakori hése az anekdotanak az egy-
szeri ember is. A rola sz6l6 torténeteket
példaként mesélik el, ha valakivel valami-
lyen nevetséges dolog esett meg. A humor
forrasa az, hogy a szerepl6 személyek ki-
csinyes, jelentéktelen célokértnagy buzga-
lommal, de nem okosan cselekednek, te-
hat érdemesek arra, hogy kinevessiik
Oket. A rovid terjedelm(i cselekmény el-
més fordulatokon keresztiil jutel a csatta-
noig, a szereploket csak tetteivel jellemzi.
Példakent alljon itt egy torténet:

.-Az egyszeri emberck Csikban jartak,
ahol kendermagciberével kindltak dket.
Nagyon izlett nekik ez az étel, s megkér-
dezték a nevét, hogy otthon 6k is fé6zhes-
senck. Hazamentokben mindig a ciberé-
6l beszéltek, de egy arkon kellett keresz-
tillugraniok, s az arkon tal mar nem jutott
eszlikbe a draga étel neve. Biztosak voltak
benne, hogy az arokba ejtették. Neki-
gylrkoéztek, s keresni kezdték a pocsolya-

Vasarnapi beszélgetés, kartyazas kézben sok anekdota,

ban. Arra ment egy kiszolgalt katona.
Kérdi:

— Mit keresnek ?

Mondjak, hogy egy draga dolgot ejtet-
tek bele az arokba.

— Hiszen ugy felkeverték az arok vizét,
hogy ott most mar meg nem talalhatjak
soha, olyan az mar, mint a cibere! —
mondja a katona. Mire megdriiltek az
egyszeri emberek : ‘

— Ez az, katona uram, megtalalta, a ci-
berét keresstik!

Aztan nem is felejtették el hazaig, de
azert az egyszeri emberek ma sem tudnak
kendermagciberét késziteni.”

Az egyszeri emberekben, ahogy a fenti
anekdota példazza, az ostoba, nem gon-

tréfa, mesés torténet elhangzik

dolkodé embereket figurdzza ki a népi
elmésség csendes gunnyal. De van masfaj-
ta iranyuk is ezeknek a tOrténeteknek,
amelyben csak latszolag csindlnak értel-
metlen dolgot az egyszeri emberek, mert
okos eldrelatassal vegiil is 6k jarnak tul
a hatalmassagok, rendszerint a foldesur,
a kiraly eszén. ,,Engedélyt kértek az egy-
szeri emberek Jozsef csaszartol, hogy ki-
nek lova nincs, jarhasson gyalog. A csa-
szar termeészetesen készséggel megadta az
engedelyt, de mikor a kdzséget ment meg-
latogatni, az egyszeri emberek nem adtak
lovat a csaszari hinto elé, hanem felmu-
tattak az engedélyt, s a csaszar kénytelen
volt sajat pénzén allitani lovakat a hintdja
elé.”
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Az egyszeri ember alakja nemcsak
anekdotainkban, tréfas torténeteinkben,
meséinkben fordul eld, hanem szo6lasaink
ko6zott is gyakran talalkozunk vele. Ugy
jdrt, mint az egyszeri ember — mondja a
szolas, s ezt kiilonboz6 alkalmakkor hall-
hatjuk. Ha példaul valaki azt keresi, ami
koriildtte van, és mégse latja, akkor a fen-
ti szolas értelmezéseként még hozzaflizik :
kereste a fehér lovat, amelyen iilt!

Nagyon sok torténet flizédik Matyas
kiralyhoz, aki az anekdotakban mindig
a szegények védelmezojekeént lép fel az
elnyomo urakkal szemben. Az dlruhaban
jaro Matyas kiraly igazsagot tevd alakja
koézmondasossa valt: Meghalt Mdtyds ki-
rdly, oda az igazsdg! Rola szol a kovetke-
z6 kis anekdota:

»Egy szegény ember talalt egy nagyon
nagy tokot. Elvitte Matyas kiralynak,
odaadta ajandékba. Matyas kiraly meg
pénzt adott a szegény embernek, annyi
pénzt, hogy két dkrot vehetett rajta. Igy
aztdn négy Okron szanthatott, mert az-
eldtt is volt két okre.

A szomszedja gazdag ember volt, kér-
dezte, hogy hol vette azt a két okrot. A
szegény ember elmondta, hogy igy meg
igy, talalt egy nagy tokot, aztan Matyas
kiralynak adta ajandékba.

— Na; jol van, majd viszek én is valamit.

Volt neki egy szép csikdja, odaadta
Matyas kiralynak ajandékba. Nézi Ma-
tyas a szép csikot, egyszer azt mondja:

— Ez mar csakugyan szép csiko, ilyet
még magam sem lattam!

Odavezeti a gazdag embert a tokhoz,
hogy hat 6 latott-e mar ilyen nagy tokot.

— Na, mar ilyent még magam sem lat-
tam!

— Na, legyen a magaé azért a csikoért!

Mert Matyas kiraly tudta, hogy gazdag
ember, nincs raszorulva a pénzre. Azt a
tokot adta néki, amelyiket a szegény em-
bertdl kapott. Ilyen igazsagos volt!”
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Matyas kiraly kedvelt alakja a Magyar-
orszagot kornyezd népek népkoltészeté-
nek is. Foleg a szerbeknél, horvatoknal,
szlovéneknél talalunk sok olyan torténe-
tet, amelynek hose Matyas. De megesett,
hogy a Matyassal ismert torténeteket ké-
sObbi korok héseivel, példaul Kossuth
Lajossal kapcsolatban mesélték.

A torténeti alakok és események elso-
sorban mégsem a mesékben és az anekdo-
takban élnek, hanem a monddkban. Ezek-
ben az alkotasokban 6rzi a nép mindazt,
amit multjarol, sziil6foldjérdl, annak ne-
vezetes helyeirdl tud. A monda szo6t a pa-
rasztemberek nem ismerik, ,historia-
nak”, ,igaz tdrténetnek™ nevezik ma is.
A monddakat nem mesélik, hanem felidé-
zik, elmondjak. A monda hagyomanyos
ismeretet Oriz, de tovabbadasa nem koto-
dik olyan alkalmakhoz, mint amilyeneket
a mesénél lattunk. A mesehallgatni dssze-
gytilt emberek korében is elhangzik oly-
kor-olykor egy-egy monda, de enneck
nincs olyan szoérakoztatd ereje, mint a
mesének. Mig a mesét kitalalt torténetnek
hiszik, a mondat, mint a neve is mutatja,
altalaban igaz torténetnek tartjak. Mas-
részt a mese nyugalmas mederben hom-
polygd eseménye a mindennapoktol egé-
szen kiilonbo6zo vilagba viszi a hallgatot,
a monda torténete viszont rendszerint k6-
zeli helyen jatszodik, legfeljebb tavoli id 6-
ben. Elmondoik a ,,régi 6regekt6l” hallot-
tak, és teljesen hitelt adnak ezeknek az
elbeszéléseknek. Nem a szorakoztatas a
célja, hanem figyelmeztetés €s a tanitas,
az ismeretek tovabbadasa. Lényegesen
rovidebb is, mint a mese, nem bdvelkedik
fordulatokban, izgalmas kalandokban,
nincsenek olyan elmaradhatatlan formu-
lak, mint a mesében a bevezetd ,,hol volt,
hol nem volt”, nem viaskodik sarkanyok-
kal a mondahés, hanem batorsaga, és
talpraesettsége folytan valamilyen kedve-
z6 fordulat segitségével gy6z. A csoda
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Ivocsanak. A nemes egyszertiséggel faragott
darabnak kiillénos-szépen diszitett fiile van

sem idegen azért a mondak vilagatol ! Ko-
zéppontjaban mindig valami rendkivili
esemény, nevezetes alak, killonos termé-
szeti jelenség all.

Legrégibb térténelmi mondainkat a
kronikik 6rizték meg. Ezeket ma marleg-
feljebb konyvbol ismerik a parasztembe-
rek, vagy iskoldban tanultak, mert a szaj-
hagyomanyban nem maradtak fenn.

Anonymus tuddsi 6nbizalommal eluta-
sitja a honfoglaldsrol sz6ld6 mondakat,
amelyek akkoriban szajrél szajra terjed-
hettek, s igy ir: ,,Ha az oly igen nemes
magyar nemzet az 6 szarmazasanak kez-
detét és az 6 egyes hdsi cselekedeteit a
parasztok hamis meséibdl vagy a regdsok
csacsogo énekébol mintegy alomban hal-
lana, nagyon is nem szép és eléggé illetlen
dolog volna.”

Szerencsére ez az elutasitd magatar-
tas segitségilinkre van, mert az 6 emlitésé-
bdl tudjuk elsének, hogy ezek a torténe-
tek éltek a nép korében, és torténetirasa-
ban § sem vonhatta ki magat a hatasuk
alol. S6t irdsaiban talalunk mesés torte-
neteket és mondakat is.

A XIII. szazadbol Kézai Simon kroni-
kaja Orizte meg szamunkra a Csoda-
szarvas-mondat, egy XI. szazadi — ma
mar nem ismert — kronika nyoman.
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A monda magyar forditasban igy hang-
zik:

,»Ménrot els6sziilott fiai Hunor és Ma-
gyar voltak. Egy szép nap elvaltak apjuk-
tol, és kiilon satorba koltéztek. Egyszer
kimentek vaddszni, s egy szarvasiinét pil-
lantottak meg. Rogton iildozébe vettek,
de sikerteleniil, mert a meotiszi ingova-
nyokba menekiilt elélitk. Sokaig keres-
tek, de nem akadtak nyomara. Bejartak
az ingovanyt, s Ugy talaltdk, hogy ez a
fold jo lesz allatok tartasara. Hazamentek
apjukhoz, elmondtak, mit lattak, s az ap-
juk beleegyezett, hogy a meotiszi ingo-
vany koz¢ menjenek, s ott telepedjenek
le az Gsszes allatukkal egyiitt. Meotisz ha-
tdros a perzsiai hazaval, s egy sziik gazlon
kiviil mindenhol tenger 6vezi, folyoi nin-
csenek, de rengeteg fa, jo fii és sok-sok
szarnyas, hal és vad él e vidéken. Letele-
pedtek hat Hunor és Magyar ezen a vidé-
ken, s 6t allo esztendeig ki sem mozdultak
onnan. A hatodik évben eclkalandoztak,
s egyszer egy puszta helyen Belar fiainak
férjeik nélkiil maradt feleségeire és gyer-
mekeire akadtak. El is ragadtak Oket, s
vagyonostul magukkal vitték a meotiszi
ingovanyba. Az alanok fejedelmének,
Dulédnak ket lanyat is elfogtak, s az egyi-
ket Hunor, a masikat Magyar vette felesé-
giill. Ettdl kezdve hosszu idon at éltek a
meotiszi ingovanyban, és hatalmas nem-
zetséggeé nottek, ugyhogy mar az a fold
sem befogadni, sem taplalni nem birta
Oket.”

Ez az elbeszélés sokban hasonlit az Eu-
ropa és Azsia szamos népénél megtalalha-
to eredetmondakhoz, amelyek valamely
nép szarmazasat mondjak el. Ez a monda
szolgalt Arany Janosnak alapul, amikor
a Buda halala cimi elbeszél6 kolteményé-
ben a Rege a csodaszarvasrél cimii éneket
megirta. Olvassunk par versszakaszt,
hogy lassuk : a monda, amit mi is isme-
riilnk, Arany Janos kezén hogyan alakult.

Alf5ldi olvasokor a milt szazad végén. Sok helyen ezekbél néttek ki az agrarszocialista mozgalmak

Szall a madar, agrul agra,
Szall az ének, szajrul szijra
Fii kizoldiil 6 sirhanton,
Bajnok ébred hési lanton.

Vadat tizni feljovének

Hési fiai szép Enéhnek :
Hunor s Magyar, két dalia,
Két egytestvér, Ménrot fia.

Mar a nap is lemend&ben,
Tuzet rakott a felhében
Ok a szarvast egyre {izik, —
Alkonyatkor im elt{inik.

Tiindér lyanyok ottan laknak,

Téncot ropnak, ugy mulatnak.

Széve kodbiil satoruk van
Ugy mulatnak satorukban.

Dul leanyi, a legszebbek,
Hunor, Magyar néje lettek. . .

Hunor 4ga hun fajt nemzett,
Magyaré a magyar nemzet;
Szaporasag 16n temérdek :

A szigetben nem is fértek.

De akronikakban nemcsak eza monda
talalhato, hanem szamos mas torténet is:
Lehel kiirtjérdl, a fehér 16rol, a honfogla-
16 vitézek kozill a legtébbet emlegetett
Bulesurol és Botondrdl. A kézépkorban
Europa-szerte divatos volt a hires hésok
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Barcaujfalusi nagytal

tetteir6l regélni. Botondr6l Anonymus
is megemlékezik, de Kézai kronikaja-
ban bévebben talaljuk meg a torténetet.
El6bb elmondja a magyarok kalandoza-
sait, hogyan tortek Bulgaridra, s mivel
sehol sem talaltak ellenséget, hogy jutot-
tak el Konstantinapolyig, majd itt a falak
alatt megszalltak. Ekkor egy hatalmas,
szalfatermet{i gorog jelent meg a falon,
és kérte, hogy két magyarral vivhasson
meg. Olyannyira bizott erejében, hogy azt
kialtozta, ha a két magyart foldhdz nem
csapja, akkor az egész orszag a magyaro-
ké lesz. Ez ugy felbosszantotta a magyar
sereget, hogy az egyik vitéz — Botond —
elhatarozta, kiall a kiizdelemre. Megra-
gadta bardjat, a varos érckapujahoz fu-
tott, és akkora lyukat vagott rajta, hogy
a gorogdk elcsudalkoztak ekkora erd lat-
tan. Ezutan fegyverteleniil a hatalmas go-
rogh6z ment, hogy vivjanak meg. Amint
"a gorog meglatta a magyar vitézt, kialtoz-
ni kezdett, hogy miért nem hozott maga-
val még egy tarsat, hiszen 6 kettdvel is
elbanik. Botond szo6 nélkiil allt ki a harc-
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ra, s rovid kiizdelem utian a gérog ugy

elteriilt a foldon, hogy fel sem tudott kel-
ni. Ezt latva a gorog csaszar és kisérete
megszégyeniilten tavozott el a falrdl, és
hazatértek palotaikba.

A monda tovabbi eseménye: a magya-
rok kovetséget kiildenek a csaszarhoz, aki
azonban nem hallgatja meg d&ket, mire
....a magyarok tandcsot tartva vissza-
fordultak, és egész Gorogorszagot és Bul-
gariat kiraboltak, mérhetetlen mennyise-
gii aranyat, gyongyot, dragakdvet rabol-
tak onnan, és ujjongva tértek vissza Pan-
noniaba. Ez volt kiillonben az utolso zsak-
manyolas, melyet a magyarok ejtettek,
mig pogany vallastak voltak.”

A monda 6seink hadiizeneti szokasat
Orizte meg szamunkra, azt, hogy éles, szu-
rd hadieszk ozt iitottek az ellenség kapuja-
ba, s ez volt a hadiizenet jele. Kézai kroni-
kaja ebben a formaban Orizte meg ezt
az akkor szijhagyomanyban él6 valodi
népmondat.

Szamos monda maradt rank a késébbi
korok hoseir6l — Laszlo és Matyas kira-
lyokroél — is. Nagyon gyakran el6fordult,
hogy egy-egy mondahoz idével 0j esemé-
nyek kapcsolodtak, vagy ugyanazt a tor-
ténetet mesélték 0j h&ssel. Igy példaul a
Laszl6 kiralyhoz fliz6d6 mondakban ré-
gebbi népmondak elemei huzodhatnak
meg. Mondaink torténeti alakjai azok az
igazsagos kiralyok, akik a szegény nép
szemében ,,az 6 kirdlyaik”, vagy azok a
hdsok, akik értiik harcolnak.

Torténeti mondaink azon a vidéken él-
nek a legelevenebben, ahol a mondaban
foglalt esemény valoban megtortént. Ra-
koéczival kapesolatos torténetekben azok
avidékek aleggazdagabbak, ahol a kuruc
csapatok jartak. 1848 és a szabadsagharc
eseményei is mondava valtak mar, s bar
ezek orszagszerte ismertek, mégis kiilo-
ndsen sokat talalunk azokon a helyeken,
ahol a szabadsagharc eseményei lejat-

szodtak. Torténeti mondéink egyik ked-
velt szerepl6je Kossuth Lajos, akinek
alakja népdalainkban is gyakran eléfor-
dul.

Torténeti mondaink nemcsak kivald
emberek, hosok, kiralyok, jeles személyi-
segek tetteit, kalandjait &rizték meg az

utokor szamara, hanem torténelmi ese-

ményeket is. Igy tobb szaz éves tavolsag-
ban maradt rank és még ma is él példaul
a tatarjaras, a toérok hodoltsig mondaba
foglalt szomort torténete. Szamtalan
mondaviéltozatkering az orszagban arrol,
hogy a pogany ellenség el6l bujdosni
keényszeriil6 lak ossagot ravasz csellel el6-
csalogatjak rejtekhelyérél. Dévavanyan
jegyeztek fel a kovetkezd torténetet:

»A kdrnyék népe a vad martaldcok eldl
behuzdédott a lapos nadvilagba, az oda
vezetd egyetlen utra colopoket vertek, s
a karokhoz kaszakat kotottek, ugyhogy
a lovas tatarok nem tudtak oda jutni,
mert lovaik mar Gtk6zben tonkrementek.
Az odaszorult nép mar-mar azt hitte,
hogy megmenekiiltek. Kimenni azért jo
né¢hany napig nem mertek, csak akkor
merészkedtek eld, amikor a kozeli halom-
rol magyar ruhas emberek azt kiabaltak
nekik, hogy: »Sari, Mari, gyertek eld, el-
mentek a kutya fejii tatarok!« De alig
értek a szabad mez6re, megrohantak dket
a tatarok, mert hat azok kiabaltak onnan,
¢s mind le6ld6sték Gket.”

Ezta torténetet hol torokkel, hol tatar-
ral mesélik, hiszen mindkét ellenség visel-
kedése hasonlé volt, s akar egyik, akar
masik timadaskor megeshetettilyen vagy
ehhez hasonl6 esemény.

A torokokkel és a tatdrokkal hozzak
kapcsolatba a falu hataraban, dombo-
sabb helyen f6ldbe vajt, kiégetett verme-
ket, amelyekben még a mult szazadban
is gabonat tartottak. A gabona jo rejtek-
helyének bizonyult ez tiizvészkor vagy
hadjaratok idején. Monda is sz6l réla,

hogy vermekbe rejtették buizajukat:
. Tarcalon harom esztendeig egy arva lé-
lek, senki sem lakott. A sz8l6hegyen sem.
Takta szélén, a baji erdd mellett harom
évig ott laktak, akik életben maradtak.
Idebent az élelmiiket vermekbe rejtették
el, a telket felastak, abba vermelték, ami
buzajuk, élelmiik volt.” Igazolasul idéz-
ziik a kortars szemtanu, Brown XVIII.
szazadi angol utazo irasabol azt a részle-
tet, amie vidékre vonatkozik : ,E lakosok
a gabonat nem csilirokbe, hanem f6ldbe
asott vermekbe teszik, mialtal a tolvajok
¢s ellenségek eldl rejtik. Miutan a leg-
utobbi haboru alatt a térokék a Topol-
csany melletti Kolosba is benyomultak,
a nép ilyen vermekbe rejtézott.”

A helyi mondak kézé tartoznak azok
a torténetek is, amelyek valamely kiilonos
formaju hegy vagy szikla kialakulasat
magyarazzak csoda, természetfeletti erd
segitségével. Nemcsak falun, de varoson
€l6 emberek is tudnak hasonld tdrténete-
ket szép szammal. Orszagszerte ismeretes
aza monda, amelyben a kunokkal harco-
16 Laszlo kiraly mellé tigy szegddik a ha-
diszerencse, hogy megnyilik, kettéhasad
a hegy, és a kunok a mélybe zuhannak.
Mesélik ezt a torténetet a tordai hasadék-
rol, a szadeldi sziklavolgyrél, s van, ahol
még Laszl6 kiraly lova patkojanak kévé
valt nyomat is latni vélik.

A monda a régi korok emberének ha-
gyomanyos ismerete volt a vilagrol. Ezek-
ben az alkotasokban nemcsak rengeteg
tapasztalat, tudas huzédik meg, hanem
nagyon sok szépség is. Iroink, koéltdink
ezért meritettek anyagot a népkoltészet-
bél. Vorosmarty Csongor és Tiindéje,
Arany Janos Rozsa és Ibolya cimii elbe-
sz€16 kolteménye tele van_népmesei ele-
mekkel, s a Toldi magja is népmondai
eredetii. Folytathatnok a sort Petéfi Jd-
nos vitézével, Garay Janosnak Az obsito-
saval és masokkal.
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